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¢. Jefe Polftico.
H. Ayuntamiento.

Seiiores:

, Este es el palacie de lzs bsllas letras 1 de las bsllas
aries: la peossfa, la arquitsciura, la pintura, ls ssculiura ijia -
mfisica. Esta decoracidn escultural brilla como la luz dsl sol; es-
tas aalﬁmnas en sus sstrfss recusrdsn los plisguss ds lus t¥nicas
de las ﬁétxanas griegas i sn sus capitsles el casnastillo com hojas
de acanto de la bslla Grecia; ese arteadn repife los ecos dsl Bar-
bero de Ssvilla 1 da Aida,; 1 &l reizaio do Rosas ﬁ?ﬁ&ﬂ@ parscs con~

moverse de jfbilo al presidir esta Fieste ds la Poesis Drawftica.

Esta es la Escwela 1 sl lugar precilecio de lazs Musas, i
Polimnia, Musa de la Oratoria, me mands a esia tribuna s hacer el -
pensgfrico d8 sus ilusires hermanas, mensajerc octogenario e impo--
tente pars spuncisy tantes glorizse. El,paaﬁgfrica de Melpbmsne, Hu-
s& de la Trsgedis, pslabra derivads de la griega Bragodia, que sig-
nifica la cancidn del mecho, por que en los pxiﬁeigias al arama co~
nengaba ofreciéndose s Baco el sacrificio de um macho ria\s(em*
tondndose una cancidn andloga (2) De HMelpémene, qus ss prasenta en =
sste lugar calzada con 8l sltc coturne de lo sublime*ifls patético,
éasn@rd&n«&& ios sndecusflabos, i armada com sl puBial del sterno do-
ler, del Lerror, del llanie, del hondo santi:,-aa la stsrna justi-——
aia,'éasalaaadﬁ & los guerrerss, a 1os sabios legisladores, a log =
filﬁgefaa, a los bienhecheres dsla humanidad a&liaatﬁ, a los que de-
rra&arsn su sangre i disron su vida por su patria i en fim, a los -
héraas, 1 condenando 2 los asesinos, & los ladzensa, a los fandti--
c08, & lan traidores, & 1os reyes fir &nﬁs\ufa todos los malvadog.El
paaﬁngaaa de Talla, 1& ﬁﬂs& &ala Gamaﬁia, paxahma derivada da 1a -
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= panégfrica de Talfa, la ¥Wusa dela Comsdia, palabra darivaﬂ& de l& -
gri&g& comos, que significa cuadrilla ds j6venss parranderos(3) aa -
1as aﬂah&s, la Musa de los &alaaﬁa i las alcobas de los magnates i -

también de las callejusius, de los figones i de los cortijos, que

}
zadareea el zaﬁearva;ga: jugande con 8l aeﬁmatlaga 1 eon 1g eave e



de la risa, corrige las costumbres (4): Ridendo corrigo morses.
Senores: todo ciudadsno debe Baber 1o que 28 drama. Horacio en sl -

Brecepto XXIV de su Arwe Poédtica, o sea, &l C6digo de las Bsllas ——

Letras, define el drama: la rgpressntacidn sjemplar i podtica de -~

las acciones ds la vids social:

Respiocsre exemplar vitas morumqus jubsbo
Doctum imitatorem.

Se dice ajamgl&x, porgue ol drams no 28 &l simple relato
de las acciones de la wida socisal, lo cual pertaﬁﬁee a la Historis,
sino la repressniscién ds sllas gon la pala&raaxfcan la accidn,"el -

#aapejo® de ellasscomo dice Cervantes, oncomifndose 1as busmas i re-

probdndose las malas, para que sirven de gjemplo. Se dice podtica,—-
por gue tampoco es la simple imitacidn ds la naturaleza, de la vida
social, sino la represemtacidn realzsds, embellecida, yarfeneiunada
por la ciencia divina de la poesfa: Dectum imitatorsm,
LI qué es poesis? :
IAh} No tomaré mi sjemplo de la Ensida ni d8 la Divina Comedia, si~-
no de un objsto muf humii@@, mui sencille: wn nido de gorrionss.
"Dadme un pﬁlma de tisrra bajo a2l ftﬁﬁﬁ@,-

El fresne afioso do el gorridn fabrica

2u t4lamo depajae y de plumas.

Quiere dormir bajo la sombra am%ga

| D ese drbol que proitaegs & los que fusron

Tras las rudas tormentas de la vidal®

Esto o8 possiz.

=-=Decid, puss: a qué venis

a esta hora y com tal afda?
--Vengo a matarcs, Don Jusn.
;msagﬁa e8¢ sois Doa Luia? ;
--§o 08 enganié sl corazdn,

§ ©1 tiempo no malgasiemos,

Don Juan: los dos no cabemos

y2 en la tierra.

--En conclusidn.®

Al sscuchar aatas palabras se alza a} pa@ha con entusiss=-

mo, sugestipnade, seducido el dnimo por 1o que yaxece lare imagen =

dsl valer, la voz ¥ y la majea;a,a del Teoants ® I}»Qué armonfa, qus 4



....}.._
riqueza on 1la formatl, i.* sin smbargo, esto no es possfa, por gus no
hay pmmfa sin bmlw, pi bellezs sin mralia&d -

Tespis inventd la ‘tmgadiaa 1 Aristéfanes ia Comedia al-
gunos siglos anies de Jesucristo; aaa;mre, los rudimentos del drams
ddtan de la primera edad del mundo, por que estd fundado en la natu-
raleza del lmmb:@.. Ls B;amier obgserva quse los nifios imitm al joro-
bado, al cojo, al obaso y otros hombres ssmsjantes. 3’* 88 dburlsn de =

sstos defsctos. He aguf la comedia sn embrida.

1 bien, Sefiores, dcual &8 la wutilidad dsl testro?, icual
es su poder e influencia social?

I8kt Deméstenes y Cicerén desde la tribuna Gommovieron -
profundamente & la antigua Grecia ,ifi”'a ls antigus Roma, la humanidsd
contempla agombrada ¥ la Ilfads ,g “1a Eneida. Cuam sublime,; cusn -
patdtico o8 sste principio del libre II ds }.a. Ensidas -

: Infsndun, Regina, jubes renovare dolorem!

®|Me mandas, Ok Reins, renovar un cruslfsimo doleri® E-
neas, en medio del llanto, refiriende a Dide la ruina ds Troya;las
naves griegas caminsndo de Ténedos *por sl amige silencio de la ca~
llads luma®; los diosss vencidos; los muros de la Troya humsantes;
el padre Xanto, el rfo sagrado llorando; Ensas huyendo ds Troya,~-
lisvande sn sus espaldas & su octogsnaric padrs Anquises g de la -
mano & su pequefic Julo; Oreuse (trunsformscidn ue la mujer de Lot),
p:ﬁfﬁfdicia entre las sombras de ls nochs ,;}ma ﬁmﬁa;}aa ci}a aguella sali
da; Virgilie presentando en esta frase Full Xlii-mi %1Fue '?réyai‘
la sfntesis de todas las desgracias; ls Dido del libro IV, los kim-
pos del libro VI...!0h ¥entuane, ne qusmes tu Ensidal Ella produci~
rd al Dante, al Ariosto, z1 Tasss, a Milton, a.l autor de la NEXFBAIA~
ié?ré&éﬁmn el Arzobispe Mungufa llame gonio, ; E‘my Luis de Ledn,--
sl ser encerrado en un ¢slabozo de la Inquisicién, no pedird mds qus
una que otra cosa, enire ellas, una imgen de la Virgen ds Dolores g
fun Virgilia’. Ella serd por siglos ,y séglas la escusla de las bellas
letras, g en gl siglo XX sdlo los que/te conozcan (Pﬁl" que 8l sabio -~

idiomsa dal Lacio no se apx@a&s en uns wvelada), peé%éa delirar con =-
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Géngora ¥ ?&ravicina.

icmwﬁ #%am, emta& gloriasi; % s&n smbargo, vsmos
en la socledad & Melpémens 1 Talia en su carro farig;gx‘al pasandc sobra
1z tribups de las arehgas i hollando la trompa épiegséi- :é,a Honmere ;’ de



- Virgilio. 1Cosa sorpsendente y %amvﬁmaai;eﬁmr %i? 4Mozart y Ro—
seini supsriores a i}-ém&aﬁm&s y Cicerdn?, a§§§§§§§ mds podercso que
Homero y Virgilio? 8f, i ssta werdad éﬁ spoys en el Precepto XIII
de Horacio: "Conmuoven memos los dnimos @m lss ¢osas gus se perci-
ben con el olfdo, que ia& qué 8¢ perciben con los fieles ojos". SEEH

Segnius irritent animoe demissa per aurem,
Quam quae sunt oculis svbjecta fidslibus.

I eats gran sentencia se funda on upe lei de la natursle—
%6, en 1a Glencia de ia Fisiologfa, 1a quo onsefa s 108 0jos sop~—
8l principsl insirumento del cerebre, loa fielus instrumenios del al-

~

m&, como ciece Horscle: fidelitus.

El Teszet comienza sy Ssaxxmaiss Jerusslsem Libertade:

¢5n%e las ssoles armes ¥ el gUesrore EREsEX

gue ei gran sspulero libersd glorieso.

¥ui bien, o8%c &8 ;?i cante gus se percibe con los of-
dos; pero coumusve mds ver sn ol drams a Godofrsde de BEEXXXSR Boui-
llion sitianéo & Jorusalem. : S

En la Zneids oomo ea 1z Iifada 4 em t¢de posma &pico,as
ven 1as psrsonss y las accionss com les ¢jes 45 la lsaginseidn, xx
i se oysn som 10s ofdos indericres del aluu; mas sn el tsntro se ven
con los 0jos del cusrps las porscuas y 125 acoionss, 8¢ ve & 108 home
bres ¢on s propla fisoncwmia, @aﬁ st prouplc vestido, ¢on sus méﬁales;
&8 escuchs con los ofdes dél cuerpo su propio lsnguaje, i éste,cl a-
gento de su vos, Su gestoe, su mirsds ors leventads hacia el ciele co~
mo la de 108 mdrtirss de las catacumbas em ol Peliuto de Donilzzeti 1
como la ds squelis viotims de iz desgracia gue en uns ¢pers de Bslli~
ni exclums: Sono innccende, il cielo ssl, ora feroz, como la Mirsds -
de Herdn, Gan & convcer Sus virtudss © sus vicios. En el drama gg =
ven los hechos de bulio, gmdz 1 wfs gus .ﬁmm otrs composicidn -~
literaria i srtfetica, hocs = vecess gue se ¢lvide la ficoidn, que se
crea sstar en la rsalidad, gue se sisnta sl frfo del punial que atra—
viess sl corazén de Otslo. Yo ha visto en ol Seminago de Gusdalsja~-
ra a un sacsrdote ?irtuoaé ie temporamentio norviosd qus asistia a m& E

tragedia, salirse del patio con enojo por no podex ﬁﬁwrt%x‘ el len=-

guaje de un tirano.
| Signius irritant animos demissa per aurem,

guam guas sunt ooulis subjecta fidelibus.
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